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PETOFI SANDOR LEVELE
HITVESEHEZ

Marosvasarhely, jal. 29.1849.

Kedves édes Juliskdm!

E szempillantdsban értem ide vissza hat napi szakadatlan utazas utan. Faradt
vagyok, kezem ugy reszket, alig birom a tollat. Megkaptad-e el6bbeni két
levelemet? egyiket innen, a masikat Kézdivasarhelyrél irtam. EImondom révi-
den utamat. Itt hallottuk, hogy Bem egy csapattal Moldvdba ment. Utana
rugaszkodtunk Udvarhely, Csikszereda, Kézdivasarhely, Bereck felé, ott talal-
koztam vele, mar visszajott Moldvabdl, hova 1azitdo proklamaciokat vitt be s
rédadasul kegyetleniil megdongetett négyezer oroszt egy zaszlbaljjal. Berecken
jon hozza a tudésitas, hogy Szaszrégennél megverték a mieinket, s ezek bor-
zaszt6an szétfutottak, vagtatott tehat ide a bajt helyrehozni Kézdivasarhelyen,
Sepsiszentgyorgyon, az Erdévidéken, Udvarhelyen keresztil; én vele. Rohan-
tunk szinte megallas nélkul. Iszonyd Ut volt. Most vagy két napig itt leszlnk,
mig a sereget egy Kissé rendbe szedi, aztdn mit teszink? 6 tudja. El6bbeni
levelemben irtam, hogy Csikszeredanak és Kézdivasarhelynek gyényord vidéke
van, Sepsiszentgyorgyé talan még szebb, a varos is jobban tetszik. Majd korul-
ményesebben megvizsgaljuk, ha egyitt utazzuk be Haromszéket, mint a fészket
rakni akaro fecskék. Bemmel Berecken taladlkoztam; megéalltam hintaja mellett,
s kdszontem neki, 6 odapillant, megismer, elkialtja magat, és kinyujtja felém
karjait, én félugrom, nyakaba borultam, s &ssze6leltiik és csokoltuk egymats,
»mon fils, mon fils, mon fils!” sz6lt az 6reg sirva. A korulalld népség azt
kérdezte Egresi Gabortol, hogy ,.fia ez a generalisnak?” Most még sokkal
nyajasabb, szivesebb, atyaibb irdntam, mint eddig, pedig eddig is az volt. Ma
azt mondta a maésik segédtisztnek: ,,Melden Sie dem Kriegsministerium, aber
geben Sie Acht, melden Sie das wértlich: Mein Adjutant der Major Pet6fi,
welcher abgedankt hat wegen der schéandlichen Behandlung des General Klap-
ka, ist wieder in Dienst getreten.” Szinte ma az Utban mondta, hogy neked itt
Marosvasarhelyt csinaljunk szallast, s ide hozzalak. Nekem is ez a f6 vagyam,
de mig er6sebb labra nem allunk a szomszédban lev6 oroszok iranyaban, addig
ezt tenni nem merem. Csak két mérfoldnyire vannak innen, s az idevaldk is
szétfutottak, mint a csirkék. De mihelyt némileg biztos lesz e hely, az lesz els6
dolgom, meg lehetsz fel6le gy6z6dve. Hogyan vagytok, kedves édes imadott
lelkeim? ha én hallhatnék valamit fel6letek! ha lehet, ha valahogy szerét
ejtheted, irj, ha csak egy szécskat is, édes angyalom. En nem mulasztom el az
arramen® alkalmakat. Szopik-e még a fiam? valasszatok el minél elébb, s tanitsd
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beszéIni, hogy meglepjen. Csékolom a lelketeket és sziveteket miljomszor,
szamtalanszor!

imado féljed
Sandor

[Cimzés:] Pet6fi S&ndoménak, Tordan, a reformatus papnal Miklos Miklds-
nél

Petéf Sandor dsszes prozai mdvei és levelezése. Szépirodalmi Kdnyvkiadé, Budapest, 1974.,
418-419. oldal.

198





